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. ta maraca. Puis
écoute |'histoire,
et & chaque fois
que tu entends
Tchac-tchac,
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2. Retourne la téte,
ajoute la cuillére de riz

1. Sur le rouleau, dessine
une téte de chat.

Pince le haut et ferme
avec du Scotch.

3. Pince I'autre bout, mais
attention, dans |'autre sens
- comme un berlingot | —

et ferme-le avec du Scoich.
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:Le chat Maracas n’est pas comme les autres chats.
Quand il bouge, cela fait : Tchac-tchac! Tchac-tchac!
Il ne sait pas pourquoi.

C'est comme ga.‘§
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Un jour, le chat Maracas
apercoit deux souris -
qui dévorent un énorme
morceau de fromage. Hop! Hop!
Il bondit pour les attraper.
Aussitdt, on entend :

Tchac-tchac!
Tchac-tchac!

Les souris I'ont entendu,
elles s'enfuient. Zut! Raté!
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retourne se cacher :

k Tchac-tchac-tchac.
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Le chat Maracas
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pour manger le gruyére.

Le chat Maracas s’appréte a bondir. Mais il se dit :
«Non, je dois faire plus doucement. »

Alors, il marche normalement.
Mais cela fait quand méme :
Tchac-tchac! Tchac-tchac!

Et les souris s’enfuient... Encore loupé!

Les souris, affamées, reviennent se goinfrer.

Le chat Maracas se dit :

«Je ne dois pas courir, je ne dois pas marcher.
Je dois ramper, lentement, trézéés lentement. »

Un peu plus tard, les deux souris reviennent

Tchac-tchac!

Et tandis que le chat Maracas rampe au sol,
on entend a peine : Tchac-tchac... tchactchac...
Les souris, elles, ne I'entendent pas.

Elles continuent de manger.
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serviette pour l'attacher
autour de son cou.

Zut, il remue ! Et on entend :

Tchac-tchac!

Tchac-tchac!

Raté! Et les souris s'enfuient.
Le chat Maracas soupire :

«Au moins, il me reste la croiite
du fromage...»

Le chat Maracas est maintenant juste a cté des souris.
Il sort ses griffes, prét a les dévorer...
Vite, vite, il déplie sa grande
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